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			DEL 1

			 

			 

			Kapitel 1

			 

			”Du sidder altid og smiler, og ser så sød ud.” 

			 

			Vi havde jævnligt Arnes kolleger på besøg, og Kim Oslund var gennem mange år en fast gæst. Tit alene, med mindre han havde en eller anden veninde på, som han havde haft i lidt længere tid end normalt. Men som regel varede hans forhold ikke til, at han vovede at tage dem med på privat besøg. Det ville være for pinligt at stå med en skrukhøne, som han skulle tage sig af hele aftenen, fordi hun ikke kendte resten af selskabet, og ikke selv kunne finde på. Den aften var han alene. Jeg husker derfor, hvordan han stod foran mig og kom med dette kejtede forsøg på at smigre. 

			 

			”Men du siger aldrig ret meget,” fortsatte han og benyttede sig af sit forsøg på et kompliment til at sætte sig ved siden af mig. Jeg sad for mig selv i lædersofaen for at få gæsterne lidt på afstand, men uden at ville virke afvisende. 

			”Jeg synes ikke, jeg har så mange kloge bemærkninger til det, I mænd snakker om,” sagde jeg og sendte ham et stort smil. 

			”Det er nu ikke altid så klogt, det vi sidder og siger,” replicerede han diplomatisk. 

			 

			Han har hensigter, var min første indskydelse, og jeg kunne se, at cognacglasset reddede ham, ellers havde han ikke vidst, hvad han skulle have gjort af sine hænder. Jeg havde aldrig kunnet forestille mig Kim i en flirt, det virkede han for pæn og regelret til. Derfor overraskede det mig, at han turde komme så tæt på. Kedede han sig også hos de andre? Jeg lod ham vente et øjeblik på min reaktion. 

			 

			”Måske,” sagde jeg endelig med stille stemme, for at markere at ordene kun var forbeholdt ham. ”Men I mænd ser nu ud til at synes, at det er en spændende leg at sige kloge ting.” Jeg smilede igen, men undlod at se ham for længe i øjnene. Det måtte vente. 

			”Du har raffinerede observationer, og det er vel også en slags leg,” gav han igen og så forventningsfuldt på mig. 

			”Vi leger vel alle sammen på en eller anden måde,” sagde jeg og holdt denne gang hans blik fast. 

			 

			Kim var den første, der så væk. Men jeg havde sendt ham et signal, og hvis han ikke forstod det, var han ude af spillet. Det var som at spille skak, og det kriblede i mig, mens jeg ventede på hans næste træk. Var det blot tilfældige ord, han forsøgte sig med, eller var der ved at blive åbnet for en hemmelig dør? Kim havde altid virket sympatisk og følsom bag den stilrene facade, men påtaget afslappet, og nu sad han, som jeg aldrig før havde set ham, en sitrende buk på klippekanten, klar til springet. Jeg hæftede mig med velvære ved hans øjne, våde og venlige som en grå, diset morgenhimmel, hvor det blå fra bagved skyerne var ved at bryde igennem, på vej til at lukke op for noget, der var anderledes, selvom han måske ikke selv vidste det endnu. Men jeg skulle nok hjælpe ham med jagten, kunne jeg mærke. Jeg ville gerne være byttet. Jeg forstod ikke helt hvorfor, jeg aldrig havde følt det før, dette gys i maven, når han tidligere havde været alene på besøg hos os. Men nu skete det. Et par gensidige øjekast, et glimt af noget, der fik blodet til at suse gennem kroppen, en gnist i hjernen, usynlig for alle, overraskende for mig selv, og med ét så alting anderledes ud. Jeg mindes, at han stadigvæk var ungdommelig, noget drenget, slank og langlemmet, anderledes end Arne, og et par år yngre. Kim var altid velklædt i det rigtige tøj, god smag, sporty, mærkevarer, og bevidst meget korthåret. Han duftede også bedre end Arne, der tit glemte at bruge noget stimulerende. Det bemærkede jeg, da jeg tidligere på aftenen bød ham velkommen. Hver gang en ny duft. Jeg savnede dog farver og mindre af den stilrene perfektionisme. Men det glatte var stilen i den branche, hvor man skulle være som ålen, der glider ud mellem fingrene på en, når man tror, man har fået godt fat, og den adfærd var nok svær at lægge fra sig i et privatliv, der ofte gik i et med jobbet. Så fik jeg den fornemmelse, at facaden måske havde snydt mig, og jeg spurgte mig selv, hvorfor jeg ikke havde haft øje for ham før? Hans veninder måske, de forstyrrede billedet, eller hans tilbageholdenhed overfor mig? Han var altid sammen med Arne, og var der en anden kvinde med, virkede han distræt og uinteresseret. 

			”Hvad kan du så bedst lide at lege?” spurgte han endelig, forsigtigt, og tog den sidste slurk af sin cognac for at få styr på nervøsiteten. 

			”Farlige ting,” svarede jeg alvorligt. ”Men du må selv gætte.” Jeg lagde forførelse i stemmen, samtidig med at jeg venskabeligt, men kun et strejf af et sekund, placerede en hånd på hans lår, lænede mig tilbage i sofaen og gav udtryk for, at det nu var op til ham at finde ud af at fortsætte. Kim så overrasket og usikkert på mig, men flyttede hurtigt blikket og lod det flakke rundt i stuen, da jeg så ham dybt i øjnene. 

			”Hvad med at spise frokost sammen en dag, så vil jeg godt komme med et par gæt,” sagde han endelig, næsten henkastet. 

			”Er du ikke lidt vovet?” udbrød jeg med påtaget forargelse. Jeg kunne se, at det gibbede i ham, fordi han sikkert frygtede, at hele selskabet kunne høre det. ”Lige til stregen, ikke?” fortsatte jeg skælmsk. ”Men hvis vi holder det for os selv, tør jeg vel godt spise frokost med en kollega til min mand. Det er da ganske uskyldigt!” 

			 

			Jeg var dog lykkelig for hans initiativ, og så med ét for mit indre blik, hvordan Kim var kommet på motorcykel iført læder og havde lånt soveværelset til at skifte tøj. Jeg havde altid følt, at det afspejlede mod at køre på sådan en maskine, og jeg ville gerne sætte mig op bag ham, holde ham fast om livet, og mærke hans stærke mavemuskler, mens jeg pressede min krop ind mod hans, i læ for vinden og de farer, der kom imod os. Kim så sig igen uroligt omkring, som var han bange for, at de andre havde hørt det.  

			 

			”Jeg ringer til dig en af dagene,” sagde han med et anstrengt smil. ”Så finder vi ud af det, er det ok?” 

			”Ja, det er ok,” svarede jeg. ”Jeg venter spændt.” Jeg kunne se, at han var blevet rastløs. Han turde ikke sidde hos mig længere. 

			”Jeg må hellere komme lidt rundt og fortsætte den kloge snak,” sagde han i et afslappet tonefald, måske i et forsøg på at være morsomeller give mig indtryk af at have magt over tingene. Han rejste sig, sendte mig et mislykket, intimt smil og skyndte sig over til de andre.  

			 

			Der gik næsten to uger, inden han ringede. En torsdag formiddag.

			 	

			”Jeg vil gerne sige tak for sidst,” begyndte han forsigtigt. ”Det var en hyggelig aften.” 

			”Tak, i lige måde”, svarede jeg neutralt. 

			”Vi talte jo om at spise frokost en dag?” Jeg sagde intet, og der var tavshed. ”Er du der endnu?” spurgte han med usikker stemmeføring. 

			”Ja, naturligvis! Jeg venter spændt.” 

			”Hvad siger du til i morgen? Jeg kender et sted, St. Kongensgade, Amadeus, for eksempel klokken 13. Er det noget? De har lækker mad, og det er rigtig hyggeligt.” 

			”Det tror jeg desværre ikke, jeg kan,” svarede jeg. Der er jo andre ting i tilværelsen for en gift kvinde end at gå ud at spise med en ungkarl, havde jeg nær sagt højt, selvom jeg bestemt ikke mente det. ”Er der ikke en anden dag?” 

			”Det bliver svært,” sagde han. Vil han være lettet, hvis jeg nu siger fra, tænkte jeg, eller skuffet? Turde jeg fortsætte med at lokke ham videre ind i skoven uden at love ham noget til gengæld, og hvor han måske ville opgive forfølgelsen? Det frygtede jeg lidt, for han var vist ikke stædig nok, måske bange for at virke vulgær, eller måske var duften af elskov endnu for langt væk. ”Hvad med på mandag?” foreslog han så, næsten forretningsmæssigt.

			Jeg holdt vejret et øjeblik. Jeg turde ikke pine ham længere og var også bange for, at det ikke skulle lykkes at finde et andet tidspunkt. Jeg risikerede bare, at han fortrød, og jeg havde ikke lyst til at se ham forsvinde.  

			”Det siger vi så,” svarede jeg. ”Og husk nu dine forslag,” mindede jeg ham om, ”ellers går jeg igen, inden vi når til desserten.” 

			Han grinede fjoget, som efter en dårlig vittighed, man ikke kunne være bekendt at overhøre. 

			”Jeg tænker. Og du husker stedet. Det er nemt at finde.” 

			”Jeg skal nok være der og blive, så vi får det hele med, hvis du holder dit løfte. På gensyn, hej du!” Jeg lagde røret på, inden han fik sagt mere.  

			 

			 

			 

		

	
		
			Kapitel 2

			 

			Da jeg traf Kim, var Julie kun femten måneder. Men det at have et lille barn var igen blevet rutine, og på ny trængte jeg til at der skete noget i mit beskedne liv. Turen til Kreta to år før var ved at være glemt eller måske snarere fortrængt, som man siger, når man ikke tør mindes. Jeg ville i hvert fald ikke gå og tænke på det, for Curt, som jeg havde mødt dernede, troede jeg ikke mere på at høre fra, selvom jeg savnede ham. Eller var det følelsen, jeg savnede, for mit billede af ham var slidt. Mærkeligt at man så længe efter kan savne en, man kun har kendt en enkelt uge? Jeg huskede dog smilet i de gråblå øjne, når han så på mig. Det kunne han sidde og gøre længe. ”For at have dit billede printet i mit hoved, når jeg sidder et andet sted i verden,” sagde han. ”Vi har brug for smukke billeder i vores liv.” Jeg tror nu alligevel, at han for længst har glemt mig. Hvordan skulle han kunne huske en som mig, når han rejser rundt i fjerne eksotiske lande og overalt møder farverige buketter af smukke kvinder, der vil være sammen med ham? Jeg var blot et tilfældigt lille væsen på hans vej, en farveløs sommerfugl, der ved et mirakel var kommet ud af sin puppe, da han passerede forbi på sin vandring, og tørrede ind, da den korte sommer var ovre, mens han for mig var et lysglimt af den smukke verden, jeg selv drømte om at leve i, men kun gennem ham kunne få luftige smagsprøver på. Jeg følte, at han stadigvæk var et eller andet sted indeni mig, og omkring mig, som skyggen af en helgen, et menneske, der havde svøbt mig i elskov, som var jeg omfavnet af tusinde silkebløde hænder. Men jeg nåede aldrig at tegne hans ansigt i min hukommelse, og snart var han kun et aftryk efterladt på det slør, der havde lagt sig over min nethinde, og Julie, hun lignede alligevel mere mig. Dog de samme gråblå øjne! Jeg mærker derfor stadigvæk det blik, der tog mig til sig, og jeg kunne længe efter vejre dufte, der fik mindet om ham frem og fornemmelsen af at røre ved en elsket krop. Han var som den lune dønning, der dovent skyllede henover mig og gav mig fred, og jeg så mig selv på knæ i sandet med hænderne i kærlighedens kød, og vand der løb mellem mine fingre, som når jeg lod dem glide gennem hans hår.         

			 

			Jeg har altid følt mig tiltrukket af erfarne mænd. Jeg har hørt nogen sige, at det er tegn på mindreværd, en forlænget faderbinding, hvilket er noget sludder. Jeg har for længst brudt med min far. Jeg elsker blot mænd, der har set meget til livet, og det tror jeg ikke, min far har. Han boede kun to steder, og han var ikke den, der blandede sig med andre. Og slet ikke, hvis de ikke ville lade ham bestemme. Jeg føler mig tryg hos de berejste, der formår at hæve sig op over hverdagens trivialiteter. De udfordrer min nysgerrighed og min trang til at forføre, for de har prøvet så mange forførelser selv. Og når de siger ja til mig, vil jeg være en evig del af deres liv og for en kort stund blive løftet ud af mit lille rum. Det var dog nok alligevel bedst, at Curt blev væk, og hvem siger, at det overhovedet var ham? Arne havde jo altid været glad for børn. Det var det, vi havde allermest tilfælles, eller måske det eneste, og han var begejstret over også at få en pige, når det endelig skulle være. Men da Kim dukkede op to år efter turen til Kreta, savnede jeg igen noget, der kunne adsprede og bekræfte mig i, at livet var værd at leve, og at jeg var noget værd for andre. Arne kom jeg aldrig tæt nok på. Vi havde aldrig rigtigt været det, og jeg tror ikke, at han forstod, hvad det ville sige at komme tæt på. Han brød sig ikke om at blive holdt om eller kysset på munden for længe. Så kunne han ikke få luft. Jeg husker alt for tydeligt, at han blev panikslagen, da jeg engang havde fået for vane at presse hans ansigt ind mod mine bryster. ”Puha!” stønnede han, ”jeg kan ikke trække vejret.” Han forsøgte at grine sig fra det. ”De er pragtfulde, men det er som at drukne.” Det var dengang, jeg ventede Julie, og der var noget at læne hovedet imod. Jeg syntes nu ikke, at hans bemærkning var sjov, og stemningen var bare væk. Det holdt jeg derefter op med, men jeg kunne ikke forklare Arne, hvorfor hans reaktion gik mig på. Han ville bare ikke kunne forstå det. Måske var det min egen skyld. Jeg havde aldrig været god til at forklare det på hans måde.

			 

			”Det må være varmen på Kreta,” udbrød Arne, da vi kom hjem. ”Den må have gjort noget ved dig. Men et barn til, det ved jeg nu ikke!”

			 

			Det var rigtigt, at det havde været varmt dernede, og jeg havde ofte beklaget mig over hovedpine, og at man ikke kunne lave noget, og hvorfor vi ikke var taget et andet sted hen, for værelset og maden var elendig. Jeg havde sågar fundet kakerlakker. Arne var smuttet, han stak af, for han kunne ikke holde min jammer ud. Han havde ofte måttet tage på ture alene.

			 

			”Hvis du ikke vil være far til mit barn, så finder jeg en anden,” havde jeg truet ham med. Og jeg blev nødt til at fortælle ham, at jeg var dødtræt af mit arbejde og nu ønskede mig et barn til, mens jeg stadigvæk var ung og havde nemt ved det. ”Det er naturen, der kalder,” sagde jeg, ”og det kan da godt være, at det er Kretas skyld.” Noget måtte jeg jo sige for at forklare ham, at det på en eller anden måde var vigtigere at blive mor. Jeg har altid elsket børn, mange børn, og jobbet havde jeg svært ved at koncentrere mig om. Det var så ligegyldigt.  

			 

			 

			 

		

	
		
			Kapitel 3

			 

			Kim sad der allerede, da jeg dukkede op. Han havde valgt et bord i et hjørne, et stykke væk fra døren. Jeg kom kun tyve minutter for sent. Det var i slutningen af marts måned, og udenfor var det råt og blæsende. Luften var fugtig, og der var vådt og smattet på gaden fra tøsne, der var faldet tidligt om morgenen. Jeg var kommet med toget til Østerport, og var derfra gået i stedet for at tage bussen. Der var ikke langt, men det havde været koldere, end jeg troede, og det havde taget længere tid. Jeg fortrød, men ville alligevel ikke tage bussen det sidste stykke. Han må varme mig, når jeg kommer, sagde jeg så højt til mig selv, at en mand, der passerede forbi, kiggede efter mig. Formiddagen havde jeg nydt alene og brugt til at gøre mig i stand og tænke på, hvordan det ville være at være alene med Kim. Jeg havde bragt mig i stemning, hørt sagte musik, og prøvet smykker og tøj. Det var som at glide ind i et eventyr at skulle møde en ny i al hemmelighed, selvom jeg kendte ham. Men det var kun skallen, den alle kunne se. Kim havde noget formelt over sig, en vis distance, en tiltrækkende facade, galant, og altid klar med smigrende bemærkninger. Han var typen, der ville behage. Der var ingen flirt, ingen dyb alvor, men venlig opmærksomhed, og han var god til at konversere, sige en masse og ingenting. 

			 

			”Har du ventet længe?” Jeg vidste, at det var et retorisk spørgsmål, men et eller andet skal man jo starte med. Han havde endnu ikke bestilt noget, kunne jeg se, og det syntes jeg ikke var noget godt tegn. Hvorfor stod der ikke en flaske hvidvin på bordet, eller champagne, til at byde mig velkommen med? Han rejste sig ikke engang for at hjælpe mig af med frakken. Et kys ville jeg have, varme, opmærksomhed, men jeg måtte selv hænge frakken op på en knage ved siden af bordet.

			”Nej, jeg var her omkring klokken et,” svarede han og rejste sig først, da jeg skulle til at sætte mig. Han nåede dog ikke at komme om på den anden side og byde mig en stol, det fandt jeg selv ud af. Jeg kunne nu tydeligt se hans usikkerhed og hans krampagtige tag i stoleryggen, men hvorfor? Var han slet ikke vant til at gå i byen med kvinder? Jeg var lige ved at fortryde. ”Jeg har jo ikke så langt herhen som dig,” fortsatte han, da jeg satte mig ned. ”Jeg bor i en lejlighed på Østerbro. Men det ved du jo.”

			”Joh, det har du vist fortalt os engang. Sæt dig nu bare ned! Jeg er ikke dronningen. Er du også kommet med bussen?”

			”Nej, jeg tog bilen og parkerede den her omme bagved. Det er en dårlig vane. Jeg ved det. Jeg kunne også godt være kommet med bussen.” Han trak på skuldrene og smilede, igen forlegent, og sad og pillede ved kniven. 

			”Det må du da selv om,” svarede jeg kort for hovedet og var pludselig bange for, at jeg havde været for grov. ”Jeg ville nok også have taget bilen, hvis jeg havde haft en, og kunnet finde et sted at parkere den,” glattede jeg ud. ”Nu blev det i stedet med bussen. Men skal vi ikke have et eller andet at drikke?” Det nyttede nok ikke noget at fortælle ham, at jeg var gået hele vejen fra Østerport station, og at min bil var på værksted. Det ville han bare få det dårligt af, tænkte jeg og satte mig til rette. 

			”Naturligvis!” reagerede Kim lidt undskyldende og greb ud efter kortet. ”Vi skal vel også have lidt at spise, ikke?” 

			”Det er jo det, jeg er kommet for!” Jeg smilede åbenlyst ironisk, men var ikke sikker på, om han forstod det. ”Lad os vælge en flaske hvidvin,” sagde jeg lidt venligere, ”og så finde ud af, hvad vi skal spise.” Jeg kunne ikke lade være med at tage initiativet. Det var ulempen ved de unge mænd. ”Men du må da have forstand på vine,” tilføjede jeg og smilede sødt til ham. ”Find en god en! Jeg elsker hvidvin.” Han kiggede undersøgende på kortet og forsøgte at se ud , som om han vurderede mulighederne, og valgte endelig en Alsace Pinot Blanc. ”Det er sikkert et godt valg,” udbrød jeg. ”Jeg elsker de slanke flasker fra Alsace. De har noget elegant over sig. Jeg tror, jeg skal have en Mozartsalat, nødder, hvidløg og ost, det elsker jeg også, og Arne hader lugten af hvidløg, så det er udmærket,” kunne jeg ikke lade være med at sige og lo. ”Hvis du så tager Havsalaten, det passer til hvidvin, kan jeg smage lidt af den. Er det ok?” Jeg følte mig på hjemmebane. Det var mig, der styrede, og jeg kunne se på Kim, at han ikke havde noget imod det. Han afgav bestillingen og bad om at få vinen med det samme. Men der gik et kvarter, og så fik vi alligevel det hele serveret samlet. Mens vi sad og ventede, spillede jeg på ny ud. ”Nå, Kim, hvad er dine gæt så? Eller skal du have lidt vin først?” 

			”Skal vi ikke lige vente på vinen og falde lidt ned? Man skal vel ikke lukke gaverne op sådan lige med det samme,” sagde han og så mig muntert i øjnene. Så var han alligevel ved at få fat i rollen! Lærenem! Jeg var med ét beroliget.  

			”Nej, naturligvis ikke,” svarede jeg. ”Du har ret. Man skal have lov til at lade fantasien blomstre og give sig tid til at forestille sig alle de spændende ting, der kan være i pakken. Jeg vidste, at du ikke var den hurtige type. Det kan jeg lide dig for.” Jeg var indsmigrende og fornemmede, at det gjaldt om at give Kim selvtillid. Jeg følte mig allerede beruset, selvom jeg ikke havde drukket noget endnu. Det var et dejligt sted, han havde valgt. Kælderrestaurant, roligt, få gæster, en intim atmosfære, og ingen kunne se os fra gaden. Det slog mig dog, at Arne kunne komme forbi. Måske oven i købet med gæster. Det måtte Kim nu også have tænkt på og bevidst valgt et sted, hvor det ikke ville være sandsynligt. Det var også lidt dyrt, kunne jeg se. Han ville garanteret vise mig, at pengene ikke betød noget. Det var stedet, der talte. Men han var ikke god til at snakke. Han sad og kiggede utålmodigt efter tjeneren, som om det vi havde bestilt, skulle komme først, inden vi kunne tale sammen. Da jeg på et tidspunkt syntes, at stilheden ved vores bord havde varet for længe og begyndte at tvivle på, om der var mere i Kims pakke, brød jeg tavsheden. ”Har du en veninde, Kim? En fyr som dig må da have kvinderne stående i kø udenfor døren.” 

			”Bemærkede du nogen udenfor, da du kom?” reagerede han spøgende, men så også lettet på mig. Han var alligevel ikke helt tabt bag en vogn. Men hvorfor var det så svært at komme i gang? 

			”Det gjorde jeg godt nok ikke,” svarede jeg. ”Men måske er det for koldt. De står sikkert hjemme i opgangen til din lejlighed.” 

			”Nej, jeg har ikke nogen for tiden.” Nu var han seriøs igen, den stakkel! ”Jette, som du engang har set, vi gik hver til sit for cirka et halvt år siden. Jeg kan ikke finde ud af deres redetrang. Så snart det har varet nogle måneder, vil de flytte sammen og begynder at snakke om børn. Det kan jeg bare ikke klare.” 

			 

			Mad og vin kom på bordet. Vi skålede i en dejlig, frisk hvidvin og slappede af ved at få noget at spise og drikke. Jeg sad indimellem og nippede til Kims tallerken og skabte intimitet imellem os. Han havde komplimenter til min halskæde og ørenringe i gyldne sten, som han syntes passede godt sammen. De var nu købt hver for sig, men det sagde jeg ikke. Jeg var glad for, at han kunne lide dem.  

			 

			”Er du bange for at bo sammen med nogen?” 

			”Det ved jeg egentlig ikke,” svarede han. ”På den ene side er det rart at bo sammen, men når man så bagefter er alene, er det også rart, i en periode, og så bliver det igen lidt kedeligt.” 

			”Hvor lang tid har det længste forhold varet? Hvad er rekorden?” tilføjede jeg for at tage brodden af alvoren. Jeg ville nødig ligne en socialpædagog. Det var ikke terapi, vi sad i. Men han svarede igen seriøst, som var det handel og økonomi, vi talte om. 

			”Jeg var gift i syv år, da jeg var yngre. Det er snart 11 år siden, vi gik fra hinanden. Eller rettere, min daværende kone forsvandt med vores barn. Det var et år, før jeg inviterede jer til min trediveårs fødselsdag. Hun påstod, jeg var umulig at leve sammen med, at hun skulle klare det hele selv, og at jeg ikke interesserede mig for andet end mit arbejde og fodbold. Det er rigtigt at jeg spillede en del fodbold, men jeg kunne ikke undvære kammeratskabet, og det irriterede hende. Hun ville have, at vi altid skulle være sammen om alt. At vi skulle være vi, og ikke dig og mig. Det kan jeg bare ikke. Jeg synes nu også, at jeg tog mig en del af drengen. Men en dag da jeg kom hjem, var hun der bare ikke, og drengen havde hun taget med sig. Han var vel fem år dengang. I dag er han på alder med din Sune. Men det er længe siden, jeg har set ham. Hun gør alt, hvad hun kan for at forhindre det. Desuden sagde jeg ja til ikke at få del i forældremyndigheden. Jeg tror heller ikke, at jeg havde magtet det. Så på en måde havde hun måske ret”. 

			”Og hvad har du så tænkt dig med mig? Hvorfor sidder jeg her?” spurgte jeg. Kim kunne sikkert være blevet ved med at tale om sine sorger, og syntes overrasket over mine spørgsmål, og måske også over at jeg ikke sagde noget til hans historie om konen. Men det interesserede mig ikke, og savnet af hans dreng kunne vi tale om en anden gang. Det var ikke det, vi var der for.

			”Jeg skulle gætte, hvad du kunne lide at lege.” 

			”Og hvad tror du så, det er?” 

			”Hvis du tager med hjem til mig bagefter og får kaffe, kunne jeg så ikke for lov til at gætte der?” fik han endelig taget sig sammen til at sige med et drenget grin. 

			 

			Det var befriende. Jeg åndede lettet op. Han var alligevel ikke så tung, og måske var det han, havde lige fortalt alt, hvad han havde at sige om sin dårlige samvittighed. Sådan en har vi jo alle sammen. 

			”Du er sandelig modig,” reagerede jeg rosende, med fløjlsblød stemme, som lå vi allerede krøbet ind i hinanden under en varm edderdunsdyne. ”Men siger du aldrig tingene lige ud, at du vil i seng med mig, at du har lyst til at elske, i stedet for charmerende og velindpakkede hentydninger? Kunne du tænke dig at komme i seng med mig?” Nu havde jeg lagt ordene i munden på ham, noget jeg aldrig havde gjort før, og han måtte ikke sige nej. Handsken var kastet, og Kim behøvede ikke at gætte mere, han skulle bare samle den op. Han kunne ikke svare andet end ja, også selvom han blev kokrød i hovedet, og jeg kunne mærke, at han både ønskede det og var bange for det. Han vidste, at det var mig, der styrede, at jeg var elverpigen, der førte ham ind i troldskovens dyb, og endelig gav han efter og lod sig trække med. Men hans ja kom tøvende og med et forlegent smil, som turde han ikke selv tro på det. ”Puha! Jeg var virkelig bange for, at du slet ikke brød dig om mig”.

			”Jeg er vild med dig,” udbrød han med en pludselig frimodighed, lænede sig frem henover bordet og tog om mine hænder. ”Men jeg har ikke turdet tro på, at det var det, du også ville. Du er en drøm, som jeg glæder mig til at vågne op i.”

			”Og du er en ren poet. Nu må du gerne fortælle mig lidt mere om dig selv.” 

			 

			Kim var sluppet løs, og endelig fik han lov til at fortælle om sig selv, om at rejse og fotografere eksotiske steder, om drømmen om at udstille sine fotografier, være selvstændig, købe ejendomme i den indre by som det ville være nemt at tjene formuer på, om sit ægteskab, og om drengen han ikke mere kendte, selvom der i virkeligheden ikke var så meget at sige om det, om den umulige kone der snød ham, og om kvinderne, han ikke kunne finde ud af. Alt sammen temmelig banalt. Det mest interessante i mine øjne var hans tur til Sydafrika på motorcykel, hvor der ikke havde været nogen kvinder involveret, påstod han. Han var fløjet derned, havde lejet en kraftig motorcykel, som stod klar, da han ankom, og havde på tre uger kørt landet rundt på kryds og tværs. Selvom han ikke havde været udsat for noget farligt, var historien spændende. Sådan en rejse lød fascinerende. Men jeg havde alligevel svært ved at se ham for mig, snavset, fyldt med jord og støv, og drøne igennem savannen, og ligge i et telt om natten ude i den vilde natur. 

			 

			”Fandt du virkelig ikke en skøn kvinde at ligge med? Der må da være mange dernede, som godt ville give sig hen til en viking!” 

			”Nej,” påstod han, igen forlegen som en skoledreng. ”Jeg var helt alene. Men dig ville jeg nu godt have haft med,” udbrød han med et frækt glimt i øjet, som pressede han det ud af kroppen. 

			 

			Jeg troede på ham, og hans safarieventyr løftede ham i mine øjne. Da klokken var halv tre, forlod vi stedet, fandt Kims bil, hvor han havde parkeret den, og kørte hjem til hans lejlighed på Østerbro. Han havde en pragtfuld lille treværelses i en lige så pragtfuld, ældre gul ejendom, med halvrunde altaner med rækværk i smedejern og kirkeagtige portaler som indgang fra gaden. Alt var velholdt. Lejligheden var smagfuldt indrettet med afhøvlede trægulve, løse tæpper, lette møbler og lyse farver. Den samme elegante stil som Kims tøj, men på samme måde upersonlig. Opholdstuen og spisestuen mindede mig lidt for meget om forkontor og mødelokale i et moderne ejendomsfirma, og soveværelse, reoler og tæpper så ud, som kom det fra et af Ikeas udstillingsmiljøer. Men på væggen i stuen hang der store fotografier af Kim i Afrika. De var ægte nok. De var smukke, passede godt til indretningen, sort og hvid i lette metalrammer. Men når jeg betragtede manden på billederne og derefter ham i lejligheden, passede det ikke helt sammen. Ham i Afrika var mere interessant. Det var ham, jeg ville møde. 

			 

			 

			 

		

	Kapitel 4
 
Kim forstod aldrig, hvordan Lisa arrangerede det med børnene og med Arne, når hun blev og sov, og han følte sig efterhånden pinlig berørt, når han den næste morgen mødte Arne på kontoret. Han syntes også, at Lisa blev mere og mere afhængig af ham. I perioder mødtes de flere dage i træk, men han begyndte at sige fra, da han efterhånden var for meget væk fra arbejdet og af og til blev nødt til at tage feriedage for at klare det. Lisa beklagede sig, når han ikke kunne og forstod ikke, hvordan han i elskovens favntag kunne sige, at der i hele verden ikke var noget skønnere end hende, og samtidig være bange for hvad andre tænkte. Hun nød at lege med hans krop, pirre og behage ham til han selv syntes, at alt andet var ubetydeligt. Hun overdyngede ham med kærlig opmærksomhed og frittede ham om alt muligt fra hans liv, så han til sidst følte, at gentagelserne blev pinlige. Han havde i virkeligheden ikke meget at fortælle. Men hun fortalte aldrig om sit eget liv. ”Mit liv er kedeligt,” sagde hun blot, ”og du kender jo Arne. Ham har du vel ikke lyst til at høre mere om?” Til sidst blev Kim dog træt af opmærksomheden, og af at det hele blev for påtrængende og for krævende. Først et halvt år på den intensive, hvor man ikke kunne få nok af paradisets frugter og gerne druknede sig i deres saft og smattede skaller, derefter en langsom udmatning som efter en stribe orgasmer. Mennesket er ikke skabt til evig nydelse, tænkte han, og selvom han havde mindst at tabe, begyndte han at føle frygt. Han oplevede at sex begyndte at kede ham, at han blev træt bare ved synet af hende, og at det gik for meget udover arbejdet. Og Arne kom med spidse kommentarer til hans pigesjov, og om at han sikkert fik for lidt søvn. Det der først havde været en sejr for friheden, var nu blevet til dårlig samvittighed, alt for snærende bånd, og ensformige rytmer. En sen eftermiddag da Kim vendte tilbage til firmaet, med en penis, der føltes opsvulmet af ømhed, kiggede Arne ind på hans kontor. Han blev stående i døren. 
 
”Du, Kim, jeg vil helst ikke være snagende, men jeg var ude i et ærinde for et par timer siden, og et kort øjeblik var jeg sikker på, at jeg så Lisa på Vesterbrogade nede omkring Tivoli, sammen med dig. Eller rettere, I befandt jer på samme sted, men pludselig var I begge to forsvundet, inden jeg nåede at se ordentlig efter.” Arne så nysgerrigt på ham, og Kim havde brug for nogle sekunder til at skjule sin frygt og finde på noget at sige. 
”Nej, det er umuligt!” udbrød han med påtaget forbavselse. Jeg var på vej hen til Tivoli for at købe billetter til en koncert. Jeg så ikke Lisa nogen steder. Men naturligvis, hun kunne da have været i nærheden”.
”Så må jeg have set syner,” sagde Arne og grinede venskabeligt. ”Hvad pokker skal du også med en gift kvinde. En fyr som dig har vel ikke problemer med at få fat i de unge?” 
”Det ved jeg nu ikke,” replicerede Kim. ”Din Lisa er sandelig en messe værd. Hun er ikke så tosset at løbe efter. Men du ser hende vel selv i aften? Hun har sikkert en rimelig forklaring.” Han blev siddende og så Arne i øjnene. Han turde ikke fjerne blikket. 
”Jeg var bare nysgerrig,” svarede Arne og var på vej til at lukke døren igen, men tilføjede så grinende. ”Jeg troede såmænd  heller ikke på det, men jeg ville lige se dit ansigt. Du lignede en, der var faldet ned fra månen. Grebet i faldet.” 
 
Næste formiddag vendte Arne tilbage. 
”Ved du hvad, Kim. Du er altså bedre til at lyve end Lisa. Hun indrømmede.” 
Kim kiggede op og var sikker på, at han lignede et jaget dyr, bleg og med dødsangst i øjnene. 
”Hvad mener du?” mumlede han. 
Arne slog en skralderlatter op og gik hen og gav ham et venligt dask på ryggen. 
”Bare rolig. Jeg kan godt forstå dig. I var jo bare ude for at købe en fødselsdagsgave til mig, og Lisa ærgrede sig over, at jeg havde set jer, for det skulle naturligvis have været en hemmelighed. Men hun blev nødt til at indrømme det, ellers kunne jeg have troet, at I havde en affære sammen. Men lov mig ikke at fortælle mig, hvad I har købt. Det gav jeg hende mit ord på.” 
Da Arne havde forladt kontoret, sad Kim tilbage våd af sved. Han måtte ud på toilettet for at sunde sig og få noget vand i hovedet. Han var dybt rystet over Lisas koldblodighed og turde ikke være sammen med hende i flere dage derefter. 
 
Den historie satte en skræk i livet på ham. Han blev med ét bange for konsekvenserne og for hvad Lisa kunne finde på. Han var sikker på, at hun var forelsket i ham, men hun havde lagt en ring omkring ham, som han ikke kunne bryde, som var han hendes for altid. Hun syntes aldrig at blive træt af at elske. Det var, som var han dynamoen i hendes liv, eliksiren, der fik blodet til at vandre og fodre organismen. Det var i sengen, hun udfoldede sin kreativitet og virkede som et fuldstændig frigjort menneske. Hun tog sig af ham, tilberedte og åd ham, ville altid være ét med ham, altid have ham i sig, men når det var overstået, når han var tømt og tør, kunne hun henfalde i afmagt og depression, som var en kropsdel blevet taget fra hende, og hun kunne være ligeglad med alt og blive liggende på lejet som en død klump kød. Så lignede hun hverken den hun var under legen eller den kvinde, han havde mødt på restauranten, da det hele startede. Han forsøgte at finde ud af, hvordan hun havde det med Arne, og få hende til at forstå, at hun måtte være forsigtig, for han var bange for, at de ikke at kunne blive ved med at skjule deres forhold. Han syntes, hun burde vælge det liv, hun havde og ikke fortsætte med at leve den dobbelttilværelse, som han efterhånden selv havde svært ved at klare. Hans eget liv var også blevet en legen skjul, og det var han ikke vant til. Inderst inde ønskede han, at hun ikke havde valgt ham. Han troede ikke mere på, at han kunne leve op til det, hun gerne ville. Han følte stadig oftere, at han ikke var erfaren nok, ikke mindst når hun spurgte ham, hvordan han ville have det. Han blev forlegen ved spørgsmålet og ville ikke gøre et problem ud af det. 
 
”Det er ikke så vigtigt,” svarede han blot. 
”Jeg vil vide, hvad vi ikke har prøvet endnu, og hvad der kan få dig til at skrige af begær,” insisterede hun.
”Så ringer naboerne jo bare efter politiet.” 
”Er der slet ikke noget, Kim?”
”Jo, dig. Jeg vil have dig.” Men han var ikke ærlig, og hun skubbede ham blidt fra sig, da han ville tage om hende.
”Du vil have, at jeg skal forlade Arne,” sagde hun pludseligt. ”Du er ikke glad, men det kan jeg ikke, jeg har en datter på snart to år, og hende kan jeg ikke lade i stikken”. 
”Du kan da tage hende med. Drengene kan blive hos Arne.”
”Kim, lad være med at presse mig, det kan jeg ikke klare. Lad os nu have det rart sammen.”
”Jamen, jeg kan ikke holde ud at gå og se på Arne hver eneste dag og vide, at du bor hos ham, når det er mig, der holder af dig.”
”Jeg holder også meget af Arne. Du er utålmodig, fordi du kun har mig. Man skal aldrig tage en enlig som elsker, det bliver bare så forfærdeligt kompliceret. Kim, jeg kan altså ikke forlade Arne og børnene, det må du acceptere, så lad os nyde hinanden, så længe det varer! Jeg elsker dig jo, er det ikke nok?” 
 
Kim havde givet sig, men uroen var kommet over ham. Han mente slet ikke det med, at hun skulle forlade Arne, men hvordan skulle han ellers fortælle hende, at det måtte stoppe? Han var for alvor begyndt at blive bange for, at Arne skulle finde ud af, at han havde et forhold til Lisa. Han kom trods alt hos dem, og det blev stadig sværere for ham at spille komedie. Til gengæld så Lisa ud til at nyde pokerspillet, og indimellem pirrede hun ham med kys og kærtegn, når Arne ikke var i det samme rum. Kim blev stiv af skræk. Det var tydeligt, at hun elskede spændingen ved at være lige ved at blive opdaget. Men nu orkede han det ikke mere, for han kunne ikke finde ud af, hvad han følte, når angsten var blandet med betagelse. Eventyret med Lisa var blevet et mareridt. Det var værre end dengang, han sad en nat på en øde landevej i Sydafrika, fordi han var kørt galt på motorcyklen og ventede på, at der skulle komme en bil, som kunne hjælpe ham. Hen ad morgenstunden kom der endelig en landrover med to hvide. På afstand opdagede han, at de havde geværer med. Et af dem stak ud ad vinduet. Da de kom nærmere, turde han alligevel ikke stoppe dem og skjulte sig bag en lille busk. De standsede, da de så motorcyklen, og fornemmede åbenbart, at han havde gemt sig, så en af dem skød henover hovedet på ham. Kim kom krybende ud med hænderne oppe. De grinede da de så ham og fortalte ham, at han ikke var rigtig klog at gemme sig på den måde, og hvorfor han ikke selv havde et skydevåben på sig. ”Du bliver slået ihjel, hvis du ikke tør vise, at du kan forsvare dig!” Den historie havde han aldrig fortalt til Lisa eller til nogen anden. Han var flov over den. Men med Lisa var frygten som at se op i det mørke himmelrum og vide, at det aldrig sluttede. Han fik tvangstanker og var ind i mellem sågar bange for, at hun ville myrde ham, dukke op i lejligheden og ubarmhjertigt skyde ham ned, hvis han forlod hende. Det blev stadig sværere at forlade kontoret midt på dagen for at mødes med hende. Nogle gange var han væk to-tre timer sådan en eftermiddag, og han kunne snart ikke finde på gode forklaringer mere. Hans frihed var væk, og han vidste, at han var den af de to, der ville blive nødt til at beslutte. Han troede ikke på, at hun ville gøre det. Derfor var det ham, der måtte flygte. En dag, hvor Lisa som sædvanlig havde lagt besked på hans mobiltelefon om at de skulle ses ved middagstid, tog han beslutningen. Det var til en sen frokost på en italiensk restaurant, og da han havde betalt regningen, fortalte han hende ganske stille, at de blev nødt til at holde op med at ses. 
 
”Det går ikke mere”, sagde han. ”Vi må stoppe. Jeg kan ikke klare det længere.” 
”Stoppe hvad? Hvad mener du?” Hun så forvirret på ham, som forstod hun ikke helt, hvad det var, han havde sagt.
”Du ved det godt. Vores forhold. Jeg magter det ikke mere, og jeg er bange for, at Arne er ved at fornemme det.”
”Ham, den skid, han aner intet, og han er blind for den slags!”
Hendes ansigt lyste harmdirrende, som havde han fornærmet hende grusomt. For første gang mærkede Kim hvilken vrede, der lå gemt i hende. Selvom han følte angsten i kroppen, forsøgte han at bevare roen. Der var jo folk omkring dem. 
”Det mener du ikke, Lisa! Arne er ikke dum. Det er dig, der spiller højt spil. Lad nu være med ikke at forstå, hvor jeg vil hen.”
Hun havde rejst sig op og holdt fast i bordkanten, så knoerne blev helt hvide. Hun stirrede på ham med et pinefuldt udtryk, som han aldrig havde set før, mens tårerne piblede frem i øjenkrogene.
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